Stjornartidindi 1903. A. 4 Nr. 2.

Nr. 2. Tilskipun fyrir [sland

tilhogun & loggeezlu vid fiskiveidar fyrir utan landhelgi i hafinu
umhverfis Feereyjar og Island.

Vjer Christian hinn Niundi, af guds nad Danmerkur konungur,
Vinda og Gauta, hertogi i Sljesvik, Holtsetalandi, Stérmzri, Pjettmerski,
Léaenborg og Aldinborg,

ijorum kunnugt: Samkvemt logum fyrir Tslandf8. jili f. 4. um tilhégun & loggaezlu
vid fiskiveidar fyrir utan landhelgi i hafinu umhverfis Faereyjar og Island og samningi
beim um tilhdgun pessa, sem Danmark og Bretaland hid mikla gjordu sin & milli
24. juni 1901 og fullgiltur var 5. mai f. 4., viljum Vjer skipa svo fyrir, er hjer segir:

Almenn dkvaedi.

1. gr.
Takmork haf- Takmérk hafsvaedis pess umhverfis {sland og Fereyjar, sem til-
sveedisins. - skipun pessi neer til, eru pau, sem nu skal greina:

AD sunnan lina dregin ur skurdardepli hadegishaugs North-Unst-
vitans (4 Shetlandseyjum) og 61. breiddarstigshaugs norurbreiddar i skurdar-
depil 9. hadegishaugs vesturlengdar og 60. breiddarstigsbaugs nordurbreiddar
og svo badan vestur eptir breiddarstigshaugi pessum ad hadegisbaugi 279
vesturlengdar.

AD vestan hadegisbaugur 27° vesturlengdar.

A® nordan breiddarbaugur 67° 30‘ norSurbreiddar.

A9 austan hidegisbaugur North-Unst-vitans.

Skrasetning, merking, tolusetning o. fl. & skipum og aholdum.

2. gr.

Skrasetning. Ol skip og bitar, er heima eiga d Islandi og stunda fiskiveidar i
hafinu umhverfis Island og Fareyjar fyrir utan landhelgi og rjett hafa,
samkvemt 1. gr. laga 13. des. 1895 um skrasetning skipa, til bess ad hafa
danskt flagg, skulu tekin upp & sjerstaklega skra ylir fiskiskip. Hvert
logsagnarumdaemi { landinu skal vera skrasetningarumdemi fyrir sig.
Logreglustjorarnir annast um skrasetning pessa, bannig ad hvert umdeemi
fai sina framhaldandi t6luré® og fyrir framan hana ecinn eda fleiri af
upphafsstofum umdzemisins, og hlytur pa hvert skip pann eda ba bokstafi,
er tdkna pad umdwemi, er skipid 4 heima i, og eina skrasetningartélu ur
toluréd peirri, er umdaemid hefur.

Nr. 2. Tilskipun fyrir Island 2. marz um tilhdgun & loggmzlu vid fiskiveidar fyrir utan landhelgi i
hafinu umhverfis Fareyjar og Island.

(Endurprentad blad.)



Regeringstidende for 1903. A. 5 Nr. 2.

Anordning for Island

angaaende

Forholdsregler, sigtende til Ordningen af Fiskeripolitiet i Havet
omkring Fergerne og Island uden for dansk Sgterritorium.

Vi Christian den Niende, af Guds Naade Konge til Danmark,
de Venders og Goters, Hertug til Slesvig, Holsten, Stormarn, Ditmarsken,
Lauenborg og Oldenborg,

Ggre vitterligt: I Henhold til Lov for Island 8de Juli f. A. angaaende For-
holdsregler, sigtende til Ordningen af Fiskeripolitiet i Havet omkring Ferserne og
Tsland uden for dansk Seterritorium og i Overensstemmelse med den mellem Danmark
og Storbritannien den 24de Juni 1901 afsluttede og under 5te Maj f. A. ratificerede
Konvention angaaende Ordningen af disse Forhold, ville Vi herved have anordnet
folgende :
Almindelige Bestemmelser.
§ 1.

Med Hensyn til Anvendelsen af Bestemmelserne i neerveerende De geografiske
Anordning ere de geografiske Grenser for Havet omkring Island og  Grenser.
Fergerne bestemte som folger:

Mod Syd en Linie dragen fra det Punkt, hvor North Unst-Fyr-
taarns Meridian (Shetland-Gerne) skerer den 61de nordlige Breddegrad
til det Punkt, hvor den 9de Meridian, vestlig liengde, skwerer den 60de
nordlige Breddegrad, og derfra videre mod Vest falgende denne Bredde-
grad til Meridian for 279 vestlig Leengde.

Mod Vest Meridianen for 27° vestlig Lieengde.

Mod Nord Paralellen for 67° 30¢ nordlig Bredde.

Mod st North Unst Fyrtaarns Meridian.

Registrering samt Mmrkning og Numerering m. v. af Fartejer og
Redskaber.
§ 2.

Alle i Island hjemmehgrende Fartgjer og Baade, der anvendes Registrering.
til Fiskeri i Havet omkring Island og Fargerne uden for Seterritoriet,
og som efter § 1 i Lov om islandske Skibes Registrering at 13de Decbr.
1895 have Ret til at fore dansk Flag, skulle optages i et swrligt Register
over Fiskerfartgjer. Hver af Landets Jurisdiktioner udger et Registre-
ringsdistrikt. Registreringen sker ved Foranstaltning af Politimesteren,
saaledes at der for hvert Distrikt haves en fortlsbende Rewekke af Tal
med et eller flere af Distriktets Begyndelsesbogstaver foran, og at ethvert
Fartgj crholder det eller de Bogstaver, der betegne det Distrikt, hvor
det er hjemmehorende, og et Indregistreringsnummer inden for den
Rexkkefolge af Nummere, der hore til Distriktet.
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Nr. 2.

Z
marz.

Nr. 2.

Beidni um
skrésetning.

Fiskiveioa-
skirteinid.

Setning
skipsnafnsins
o. fl.

Merking og
tolusetning
skipa.

3. gr.

Allir skipstjorar og skipautgjérdarmenn, er wetla ad stunda eda lata
stunda fiskiveidar 1 hafinu umhverfis Fereyjar og Island fyrir utan land-
helgi, eru skyldir ad senda logreglustjora peim, er skrasetja skal, skrifiega
beidni wm, ad skip pad, er til pessa tutvegs er wtlad, verdi skrasett 4
framansagdan hatt; svo hvilir og si skylda & eiganda, samkvemt almennum
skrasetningarlogum, ad tilkynna sjerhvert cigandaskipti, er verda kann,
flutning bess i annad skrasetningarumdemi, endurbygging, brot & skipi
eda solu til utlendra manna.

Ennfremur skal eigandi eda skipstjori einu sinni ar hvert syna
fiskiveidaskirteinid 4 skrasetningarskrifstofu, og skal & skrifstofunni rita
vidurkenningu aptan 4 skirteinid um, ad pad hafi verid synt.

4. gr.

Gefa skal ut skjal il sonnunar um skrasetninguna, fiskiveidaskir-
teinid, og i pvi tilgreina bokstaf eda bokstafi skipsins og tolu, lysing 4
skipinu og nafn eiganda eda nafn fjelags pess, er 4 pad. Fiskiveidaskir-
teinid skal samid eptir peirri fyrirmynd, er synd er aptan vid tilskipun pessa.

Med fyrsta posti eptir ad skirteinid hefur verid gefid ut, skal 15g-
reglustjori senda landshofdingja afrit af pvi og skyra fra 6llu pvi, er lytur
ad skrasetning bessari; landshofdingi sendir sidan skyrslu um petta til
skrasetningar- og skipamelingarskrifstofunnar i Kaupmannahofn.

b, gr.
Nafn hvers fiskiskips og nafn stadar pess, er pad er fra, skal mdla
med oliulit & apturstafn skipsins &4 svirtum grunni med hvitum bokstofum
ekki minni en 2,5 dec. puml. (8 centimetra) 4 had og 0, dec. puml. (12

millimetra) 4 breidd.

6. ar.

Bokstafinn eda bokstafina og toluna, sem skipid hlaut vid skra-
setninguna, skal setja med hvitum oliulit & sviértum grunni 4 framstafn
skipsins beggja meginn, 2,,—3 dec. puml. (8—10 centimetra) fyrir nedan
1)()1‘6st()k]’(inn, ef pvi verbur komid fyrir, og pannig, ad sjaist gloggt og skyrt.

A skipum, sem ad rummali eru 15 tonnar eda par yfir, skal hedin
4 bokstofunum og télunum vera 14 dec. puml. (45 centimetra) og breidd
1, dec. puml. (6 centimetra).

a2

A batum, er eigi na 15 tonnum, skal hedin, ef unnt er, vera 8
dec. puml. (25 centimetra) og breiddin 1,, puml. (4 centimetra).

Somu bokstafi og tolur skal og setja med oliulit 4 badar hlidar stor-
seglsins 4 skipinu, rjett fyrir ofan sidasta reifid, og pannig ad sjaist gléggt ;
mdla skal med svortum lit, ef seglin eru hvit, en hvitum 4 svort segl,
millumlit segl med hvitum eda svértum lit, eptir pvi sem valdsmadur sa,
er samkvemt 10. gr. sjer um merkinguna, nanar akvedur.

A fiskiveida-gufuskipum skal setja hin framangreindu merki par
ad auki 4 reykhafinn, svo ad pau sjaist skyrt. Skal steerd merkja pessara
hin sama og peirra, er 4 framstafni skipsins eru.

Tilskipun fyrir Island 2. marz um tilhogun 4 loggeezlu vid fiskiveidar fyrir utan landhelgi i
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§ 3. Nr. 2.
Det paahviler enhver, der som Forer eller Reder vil fiske ellerAnmeldelse til 1\?(1110&

lade drive Fiskeri i Havet omkring Island og Fwmrgerne uden for Sgter- Registrering.
ritoriet, at afgive skriftlig Begeering om den ovenfor nasvnte Registrering
af det Fartg], der agtes anvendt i denne Fart, til den Politimester, der
skal foretage Registreringen, ligesom det ogsaa paahviler Ejeren efter de
almindelige for Skibsregistrering gwmldende Regler at anmelde ethvert
Ejerskifte, Overforelse til et andet Registreringsdistrikt, Ombygning,
Forlis eller Salg til Udlandet, som er foregaaet med det ham tilhgrende
Fiskerfartoj.

Endvidere skal KEjeren eller Fgreren en Gang i Labet -af hvert
Aar forevise sit Fiskericertifikat for et Registreringskontor, hvorefter der
paa Bagsiden af Certifikatet af Kontoret vil veere at meddele en Attestation
om, at saadan Forevisning har fundet Sted.

§ 4.

Angaaende Optagelsen 1 Registret udferdiges der et Dokument,  Fiskeri-
Fiskericertifikatet, hvori angives Fartgjets Bogstav eller Bogstaver og dets ~certifikat.
Nummer, samt en Beskrivelse af det tilligemed dets HEjers Navn eller
Navnet paa det Selskab, som ejer det.. Fiskericertifikatet udfeerdiges
overensstemmende med den nerverende Anordning vedfgjede Formular.

Med forste Postlejlighed efter Certifikatets Udstedelse har Politi-
mesteren at tilstille Landshgvdingen en Genpart af samme med Oplys-
ning om alt den stedfundne Registrering vedrgrende, hvorefter Landshov-
dingen om samme gor Indberetning til Registrerings- og Skibsmaalings-
Bureaunet i Kobenhavn.

§ 5.

Ethvert Fiskerfartojs Navn samt Navnet paa det Sted, hvor det er Anbringelse
hjemmehorende, males med Oliefarve paa Agterstavnen med hvide, mindst af Fartojets
2, Dee. Tommer (8 Centim.) hoje og 0,; Dec. Tomme (12 Millim.) brede Navn m. v.
Bogstaver paa sort Grund.

§ 6.

Det eller de Bogstaver og det Tal, der ved Indregistreringen er Markning og
tildelt Fartgjet, anbringes igjnefaldende og tydeligt paa hver Side af dets Numerering
Forstavn, saa vidt Pladsen tillader det, 2,; a 3 Dec. Tommer (8 a 10 af Fartgjer.
Centim.) under Relingen, med hvid Oliefarve paa sort Grund.

Bogstavernes og Tallenes Hgjde skal paa Fartgjer paa 15 Tons
(Brutto) og derover vere 14 Dec. Tommer (45 Centim.) og Bredden 1,

Dec. Tommer (6 Centim.).

For Baade under 15 Tons (Brutto) skal Hejden saavidt muligt
veere 8 Dec. Tommer (25 Centim.) og Bredden 1,; Dec. Tommer (4 Centim.)

Ligeledes anbringes de samme Bogstaver og Tal i Oliefarve paa
begge Sider af Fartojets Storsejl umiddelbart over det sidste Reb saaledes
at de tydeligt kunne ses; de males paa hvide Sejl med sort Farve, paa
sorte Sejl med hvid Farve og paa Sejl af Mellemfarve med hvid eller
sort Farve, efter som den Autoritet, ved hvis Foranstaltning Afmeerk-
ningen sker ifglge § 10, nermere maatte bestemme.

Paa Damp-Fiskerfartgjer skulle de ovennavnte Mamrker endvidere
tydelig anbringes paa Skorstenen. Disse Meerker skulle have samme Dimen-
sioner som de paa Forstavnen anbragte.

Nr. 2. Anordning for Island af 2den Marts angaaende Forholdsregler, sigtende til Ordningen af
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Nr. 2. Bokstafur eda bokstafir pessir og télur 4 seglunum skulu vera a®
ollum pridjungi sterri en peir, er 4 framstafni skipsins eru.

7. gr.
Eigi ma 4 hlidum skipanna ad utan nje 4 seglum peirra eda reyk-
hafum hafa 6nnur néfn, bokstafi eBa tolur en peer, er nefndar eru i 2., 5. 0g
6. gr. tilskipunar pessarar.

3. gr.
KEigi ma afma, breyta, oskyra, hylja eda med nokkru moti dylja
nofnin, bokstafina eda tolurnar 4 skipunum, seglum peirra eda reykhafum.

9. gr.
Merking og Bokstat eda bokstafi og tolur hvers skips skal setja 4 bata, dufl,
tolusetning  helzty flar, dragvadi, stjora, akkeri og yfir hofud a oll veidigbgn pau, er

ahalda, skipinu fylgja. Bokstafir pessiv og tolur purfa ekki ad vera stwrri en
svo, ad audvelt sje ad greina hvert frd 6dru. Eigendur netanna eBa
annara veidarfera mega auk bess merkja bau med odrum sjerstokum
merkjum, er peim pykja hentug.
10. gr.
Kostnadur vio Hlutadeigandi logreglustjori annast um pessa skrasetning skipsins,

skrisetning og eins um meling pd, sem gjora parf & pvi i pessu skyni, sje pad eigi
o. fl begar eptir hinum almennu reglum melingarskylt, svo og um iitgafu
fiskiveidaskirteinis og merking skipsins. Fyrir petta greidist ekkert gjald,
og hefur pad yfirleitt engan kostnad i for med sjer fyrir skipaeigendur,
med pvi ad allur kostnadur vid pad greidist ur landssjodi; 4 skipagigendum
hvilir p6 st skylda ad halda vid bokstofum peim, t5lum og 68rum merkjum,

er hafa sett verid.

11. gr.
Nafa skal fiski- Skipstjori skal a4 sjonum 4dvallt hafa medferdis fiskiveidaskirteini
veldaskirteinid had sem greint er i 4. gr., og syna med pvi einkennishokstafi skipsins,
medferdis &y daemistolu, registurton, adalmél og hver eigandi er.

X} . ., . , . .
ferdum. Til sonnunar bjéderni, en pvi er bannad & nokkurn hatt ad
leyna, skal, ef skipid er 80 tonnar britté eda par yfir, syna pjodernis- og
skrasetningarskirteini skipsins og jafnframt hafa uppi hid danska flagg.
Loggwezla vid fiskiveidar.
12. gr.
Hvernig fiski- Kigi mé neitt fiskiskip fra sélsetri til sélaruppkomu varpa akkerum
menn ciga ad3, syium, par er reknetafiskarar hafa sett veidarfweri sin.
haga sjer D6 4 bann petta eigi vid, er skip hefur ordid fyrir tjoni eda er i

gagnvart hver
Gorum vidvikj-
andi lagningu
neta og annara
ahalda.
Nr. 2. Tilskipun fyrir Island 2. marz um tilhogun 4 loggeezlu vid fiskiveidar fyrir utan landhelgi i
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Bogstavet eller Bogstaverne og Tallene paa Sejlene skulle i alle
Retninger vere en Trediedel suzme end de, der ere anbragte paa Far-
tojets Forstavn.

§ 7.

Fartgjerne maa hverken paa Ydersiderne eller paa Sejlene eller
paa Skorstenene have andre Navne, Bogstaver eller Tal end dem, der om-
handles i nerverende Anordnings §§ 2, 5 og 6.

§ 8.
Det er forbudt at udslette, forandre, ukendeligggre, tildekke eller
ved hvilket som helst Middel skjule de paa Fartgjerne, paa Sejlene eller
paa Skorstenene anbragte Navne, Bogstaver og Tal.

§ 9.
Hvert Fartgjs Bogstav eller Bogstaver og Tal anbringes paa de Merkning og
Joller, Bgjer, vigtigste Flaad, Sleebevaad. Drweg, Ankere og i det Hele pag Numerering
alle de Fiskeredskaber, der h@re til Futﬂjet Disse Bogstaver og Tal be- af Redskaber.
hove ikke at veere stgrre, end at de med Lethed kunne skelnes. KEjerne
af Garnene eller andre Fiskeredskaber kunne desuden meerke dem med
saadanne sseregne Kendetegn som de maatte finde hensigtsmessigt.

§ 10.

Indregistreringen og den Maaling af Fartgjet, der, for saa vidt Omkostninger
dette ikke allerede efter de almindelige Regler er Maaling underkastet, ved Registre-
med Hensyn hertil maa foretages, ligesom ogsaa Fiskericertifikatets Ud- "0e®% ™ ¥
stedelse og Afmerkning af Fartgjet sker ved Foranstaltning af den ved-
kommende Politimester nden Erleggelse af Gebyr og i det hele uden Ud-
gift for KEjeren, idet de dermed forbundne Omkostninger afholdes af
Landskassen; Vedligeholdelsen af paamalede Bogstaver, Tal og andre
Merker paahviler dog Fartgjets Ejer.

§ 11.

Foreren af Fartgjet skal altid under Sejladsen veere fmsynet Fiskericertifi-
med det i § 4 ommeldte Fiskericertifikat til forngden Oplysning om katetskalmed-
Fartgjets Kendingsbogstaver, Distriktsnummer, Reg1ste1 Tonnage, Hoved- fme? under
maal og Kjerforhold. Sejladsen.

Til Godtgorelse af Nationaliteten, hvilken det er forbudt ved noget
som helst Middel at fordelge, udfordres for Fartgjer, der ere maalte til
en Brutto Register-Tonage af 30 Tons eller derover, foruden Visning af
det danske Flag, Fremlmggelse af Fartgjets Nationalitets- og Registrerings-
certifikat.

Overholdelse af Orden under Fiskeriet.
§ 12.
Det er forbudt ethvert Fiskerfartsj fra Solens Nedgang til densiskernes ind

Opgang at ankre op paa Pladser, hvor Drivnetsfiskere have udsat deres byrdes Ior-

hold med Hen-
Redskaber. syn til Udszet-

Dog finder dette Forbud ikke Anvendelse for Opankringer, der telsen af deres
ere foranledigede ved indtrufne Uheld eller ethvert andet Ngdstilfzelde. Garn og an-

dre Redskaber.
Nr. 2. Anordning for Island af 2den Marts angaaende Forholdsregler, sigtende til Ordningen af
Fiskeripolitiet i Havet omkring Faergerne og Island uden for dansk Sgterritorium,

Nr. 2.
2den
Marts.



Nr. 2. 13. gr.
m:;'z Kigi mega skip, er 4 fiskimidin koma, taka stoBvar eda leggja net

sin svo, ad bau gjori hvert 6dru skada, nje heldur gjora & hluta fiskara,
er peir eru teknir til starfa.

14. gr.
Radstafanir um P4 er bilskip og opnir batar jafnhlida byrja ad gefa ut reknet sin til
lagning neta. fiskjar, skulu batarnir leggja netin 4 vindborda vid skipin. Pilskipin skula
par 4 mot leggja netin 4 hljeborda vid batana.
ba er bilskip leggja net sin & vindbor®a vid opna bata, er pegar
eru lagstir til fiskjar, og ba er batar gefa 1t net sin 4 hljeborBa vid pil-
skip, er farin eru ad fiska, pa er pad adalreglan, ad pa bera eir, er sidast
byrja ad fiska, 4byrgd 4 skemmdum & netum, nema beir sanni, ad peir
voru til neyddir, eda ad skadinn sje ekki peim um ad kenna.

15. gr.
Eigi ma festa eBa binda vid akkeri net eda onnur veidarferi 4
svidum, par er rekanetafiskarar pegar eru teknir til.

16. gr.
Enginn fiskari m4 festa skip sitt eda binda vid net, dufl, flar
eda onnur veidarferi, er til heyra 6drum fiskara.

17. gr.

Er dragvadsfiskarar eru i synum fiskara, er hafa net, vad eda
langlinur ad veidarfeerum, pa skulu peir vid hafa per vartdarreglur, er
naudsynlegar sjeu til, ad peir eigi geri hinum mein; ef skadi verBur ad,
bera beir dbyrgdina, nema peir sanni, ad peir veru til neyddir, eda ad
skadinn sje peim eigi um ad kenna.

18. gr.
Samrekstur Ef net flekjast saman fyrir fleivam fiskurum, mega peir eigi skera
neta, lina og pau sundur, nema allir sjeu sampykkir.
annara ihalda. on abyrgd fellur nidur, pa er sannast, ad eigl uru netin 4 annan
veg greidd sundur.
&
: 19. gr.
Er skip fiska med linum og linur peirra flekjast saman, pa m4
eigi s, er upp tekur, skera linurnar sundur, nema hann sje til neyddur,
og skal pa jafnskjott hnyta hinar skornu linur saman.

20. gr. ‘

Enginn fiskari ma undir nokkru yfirskyni skera sundur, festa sig
i eda draga upp net, linur eda énnur veidarfeeri, er eigi til heyra honum,
nema begar bjarga barf og begar svo er astatt, er getur um i tveim
hinum sfdustu greinum.

Ef fiskari siglir & veidarfmeri annars fiskara eda 4 einhvern annan
hatt flekist 1 peim, skal hann gjora peer radstafanir allar, er med parf til
bess ad veidarferi eda skip hins fiskarans bidi sem allra minnst tjon
af pessu.

Nr. 2. Tilskipun fyrir Island 2. marz um tilhogun & loggeezlu’ vid fiskiveidar fyrir utan landhelgi i
hafinu umhverfis Feareyjar og Island.
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§ 13. Nr. 2.
Det er forbudt Fartgjer, der ankomme til Fiskepladserne at legge i\?g;’;‘s_

sig eller udkaste deres Garn saaledes, at de tilfsje hverandre Skade eller

fortreedige Fiskere, som alt have b§egyndt deres (Ferning.
14.

Naar ved Drivnetsfiskeri Daksfartgjer og aabne Baade samtidigtForholdsregler
begynde at swtte Garnene ud, skulle de sidstnivnte udswette Garnene tilved Gamenes
Luvart for de andre. Deaksfartgjerne skulle derimod sewette deres Garn i Udszttelse.
Liee at aabne Fartgjer.

Som Hovedregel gwlder, at, naar Daksfartgjer sette deres Garn
til Luvart for aabne Baade, der allerede ligge og fiske, og naar aabne Baade
seette deres Garn 1 Lee af Daksfartojer, der ere i Ferd med at fiske, vil
Ansvaret for Havarier paa Garnene paahvile dem, som sidst have begyndt
at fiske, medmindre de godtgere, at der foreligger Ngdstilfzelde, eller at
de ere uden Skyld i Beskadigelsen.

§ 15.
Det er forbudt at fastgere eller ankre Garn eller andet Fiskered-
skab paa Pladser, hvor Drivnetsfiskere allerede ere i Virksomhed.

§ 16.

Det er forbudt enhver Fisker at fortgje sit Fartgj eller holde sig
fast ved Garn, Bgjer, Flaad eller andre Fiskeredskaber, tilhgrende en
anden Fisker.

§ 17.

Naar Slehevaadsfiskere befinde sig i Sigte af Fiskere, der fiske
med Netredskab (Garn, Vaad) eller Langline, skulle de tage de ngdven-
dige Forholdsregler for at undgaa at forulempe disse sidste; i Beskadigel-
sestilfeelde paahviler Ansvaret Slebevaadsfiskerne, med mindre de godtgere,
at det er sket som Ngdstilfeelde, eller at de ere uden Skyld i det lidte Tab.

§ 18.
Naar Garn, der tilhgre forskellige Fiskere, indvikles i hverandre, g nisionmel-
er det forbudt at kappe dem, medmindre begge Parter samtykke deri. lem Garn,
Ethvert Ansvar ophgrer, saa snart det er godtgjort, at det erLiner og andre
umuligt paa anden Maade at faa Garnene skilte fra hverandre. Redskaber.

§ 19.

Naar et Fartpj, der fisker med Line, faar sine Liner krydsede med
et andet Fartgjs, er det forbudt den, som treekker dem op, at kappe dem
undtagen i Ngdstilfeelde, og 1 saa Fald skal den kappede Line straks igen
knyttes sammen.

§ 20.

Uden for Bjergningstilfwlde og de i de to foregaaende §§ om-
meldte Tilfeelde er det enhver Fisker forbudt under et hvilket som helst
Paaskud at kappe, hage sig fast i eller hive op Garn, Liner og andre
Redskaber, som ikke tilhgre ham.

Naar en Fisker har gennemsejlet eller paa en hvilken som helst
anden Maade er bleven indviklet i en anden Fiskers Redskab, skal han
tage alle forngdne Forholdsregler, for at den Skade, som derved kan forvol-
des den anden Fiskers Redskab eller Fartgj, indskreenkes til det mindst mulige.

Nr. 2. Anordning for Island af 2den Marts angaaende Forholdsregler, sigtende til Ordningen af
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Bann gegn dholdum til pess ad spilla netum.

21. gr.

Eigi ma nota nokkurt pad verkfwmri, er adeins er haft til ad skera
sundur net eda eydaleggja pau. Eigi ma heldur hafa slik verferi
innanbords.

Logreglumenn skulu eptir megni koma i veg fyrir, a8 slik verkfeeri
verdi flutt um hord 4 fiskiskipin og, ef pau finnast par, gjoéra pau upptek.

Sjoferdareglurnar.

22, gr.
Fiskiskipin skulu gweta tilskipana peirra um reglur fyrir 1j6s- og
hljodbendingum, stjorn og siglingu, er gilda um islenzk skip.

Bjorgun veidarfmra.

23. gr.

Ollum fiskiskipum, batum peirra, hlutum, er snerta Gthinad fiskiskips
og reida, netum, linum, duflum, flam ¢da hvers konar odrum veidarferum,
hvort sem pau eru merkt eda ekki, skal, ef pau finnast af islenzkum fiski-
monnum eda verda tekin upp i hafi, svo fljott sem verda ma, skila til
hlutadeigandi yfirvalds i peirri hofn, er skip pa®, er hjargad hefur peim,
fyrst kemur til eda leitar 1.

Yfirvaldid i peirri hofn 4 Islandi, er hin fundnu veidarfreri eru
flutt til, skal, an tillits til pess hvort bjargad hefur peim islenzkt, danskt
cda utlent fiskiskip, svo framarlega sem annaBhvort bjirgunarskipid eda
hinir fundnu eda hirtu og tilhlydilega einkenndu munir eru eigi eign
islenzkra eda danskra manna, gjora pad kunnugt konsuli eda konsulsum-
bodsmanni peirrar pjodar, er skipid eda eigandi hlutanna er fr, svo og
skila hlutunum aptur til eigenda eda annara fyrir peirra hiond, jafnskjott
og pess verdur krafizt, og rjetti bjorgunarmanna er negilega borgid.
bau veidarteri, er finnast émerkt, skal farid med samkveemt almennum
logum um hjargada muni.

Eptirlit med fiskiveidum.

24, gr.

Skip tr herskipaflota rikja peirra, er samninginn gjordu, skulu
hafa tilsjon med fiskiveidunum; fyrir danska rikid er svo um samid, ad
til pess megi og nota énnur skip rikisins, er rada tyrir skipstjorar, er til
pess hafa sjerstaklega kvaddir verid.

25. gr.

Loggeezluskip peirrar pjodar, er fiskiskipin ern frd, skulu ein hafa
getur & pvi, ad fylgt sje reglum peim, er settar ern um bjodernisskyrteinid,
merkin og tolurnar 4 fiskiskipunum og veidarferunum m. fl., og um ad
eigi sjeu hofd oleyfileg verkfreri innanbords (2.—9., 11. og 21. gr.).

Nr. 2. Tilskipun fyrir Island 2. marz um tilhogun 4 loggezlu vid fiskiveidar fyrir utan landhelgi 1

hafinu umhverfis Feaereyjar og Island.
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Forbud mod Redskaber til at odelegge Garn.
§ 21.

Det er forbudt at anvende hvilket som helst Redskab, der udeluk-
kende tjener til at kappe eller gdelegge Garn, eller at have slige Red-
skaber om Bord. ‘

Politiet har saa vidt muligt at paase, at saadanne Redskaber ikke
bringes om Bord i Fiskerfartgjerne, og, for saa vidt de antreffes, at
anholde dem.

Sovejsreglerne.
§722.
Tiskerfartgjerne have at iagttage de til enhver Tid for islandske
Skibe gwldende Anordninger angaaende Regler for Lys- og Lydsignaler,
samt for Styring og Sejlads.

Bjergning af Fiskeredskaber.
§ 23.

Ethvert Fiskerfartsj, dets Joller, alle Genstande, henhgrende til
Udrustning eller Takkelads for et Fiskerfartgj, Garn, Liner, Bojer, Flaad
eller hvilke som helst andre Fiskeredskaber, hvad enten de ere forsynede
med Mmrke eller ej, som af islandske Fiskere maatte blive fundne eller
optagne i Sgen, skulle snarest mulig overleveres til vedkommende Ovrig-
hed i den forste Havn, hvortil det Fartoj, der har bjerget dem, vender
tilbage eller sgger ind.

Ovrigheden i den islandske Havn, hvortil bjergede Fiskeredskaber
indbringes, hvad enten af islandske, danske eller fremmede Fiskerfartojer,
har, saafremt enten det bjergende Fartgj eller de fundne eller optagne,
behgrigt merkede Genstande ikke ere islandsk eller dansk Ejendom, at
meddele Underretning om det passerede til vedkommende Konsul eller
Konsularagent for den Nation, hvortil Fartojets eller Genstandenes Ejere
hore, samt at tilbagelevere Genstandene til Ejerne eller deres Stedfor-
treedere, saasnart de tilbagefordres, og Bjergernes Rettigheder ere tilstreek-
keligt sikrede. Et hvilket som helst Fiskeredskab, der findes uden at veere
forsynet med Meerke, bliver at behandle efter de almindelige Regler om
bjerget Gods.

Tilsyn med Fiskeriet.

§ 24.

Tilsynet med Fiskeriet udfores af Skibe henhgrende til defi Kon- Tilsyneti Al-
ventionen deltagende Magters Orlogsflaader; for den danske Stats Ved- mindelighed.

kommende er det vedtaget, at dertil ogsaa kan anvendes Staten tilhorende
Skibe, forte af Kaptajner, der ere forsynede med serlig Udneevnelse.

§ 25.
Overholdelsen af Reglerne om Nationalitetsdokumentet, Fartgjernes

Tilsyn for-

og Fiskeredskabernes Mewerkning, Numerering osv., samf Tilstedeveerelsen beholdt hver

om Bord af forbudt Redskab (§§ 2—9, 11 og 21) henhorer udelukkende N
under Tilsyn af den Nations Krydsere, hvortil Fiskerfartgjet horer.

Nr. 2. Anordning for Island af 2den Marts angaaende Forholdsregler, sigtende til Ordningen af

ations Kryd-
sere.
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b6 verdur foringjum loggezluskipanna hodid a® skyra hver 63rum
fra brotum gegn reglum pessum af halfu fiskimanna annara pjoda.

26. gr.

Loggeezluskip hvors rikis, er samninginn gjordi, hafa heimild til
ad fullvissa sig um, hvort brotid hafi verid gegn 0drum reglum i sammingi
bessum en peim, er nefndar eru i 25. gr., eda drygdar adrar yfirsjonir, er
snerta fiskiveidarnar, an tillits til pess, hverrar bjédar peir fiskimenn eru,
er drygt hofdu brotid.

27. gr.

begar loggwmaluskipaforingjarniv hafa astaedu til ad wtla, ad brotid
hafi verid gegn reglunum i tilskipun pessari, geta beir heimtad, ad skip-
stjori sd, er grunadur er um brot, syni hid opinbera pjéSernisskirteini sitt.
Um bessa framsyning skal pegar gjord stutt athugasemd 4 hinu fram-
lagda skjali.

Liggeezluskipaforingjarnir mega eigi fara lengra en sagt er i ad
rannsaka eda kanna innanbords & fiskiskipum, er eigi eru sama bjodernis
og peir, nema bad sje naudsynlegt til pess a®d itvega sannanir um yfirsjonir
eda brot gegn loggmzlureglunum um fiskiveiSarnar.

28. gr.

Loggwzluskipaforingjar peirra rikja, er gjordu samninginn, skulu
meta byding peirra atvika, er peim ber um ad deema, og peir hafa komizt
ad, og akveda skada pann, er fiskiskipin kunna ad hafa or®id fyrir af
hiverjum orsdkum sem pad hefur hlotizt. Ef porf gjorist, semja peir skra
til sénnunar um atvikin, eins og bau hafa komid i ljos eptir skyrslum
hlutadeigandi malsparta og framburdi beirra, er vidstaddir voru.

Ef tilfelli pad, er fyrir liggur, virdist vera svo mikilsvert, ad slik
varidarregla verdi rjettlett, er foringja 16ggmzluskipsins heimilt ad flytja
hid brotlega skip 4 einhverja af hofnum beirrar pjodar, er fiskimadurinn
er fra. Hann getur einnig tekid um bord til sin nokkra af skipverjum,
til pess a8 athenda ba yfirvéldum peirrar pjodar, sem skipid er fra.

29. gr.

Skrd sd, er getur um i nestu grein ad framan, skal ritud 4 pvi
méli, er foringi loggwzluskipsins melir, og i bvi formi, er haft er i
landi hans.

Hinir akerdu og vitnin hafa heimting 4 ad beeta eda lita bacta
vio 4 mali sjalfra peirra hverri peirri athugasemd eda vottan, er peim
kann ad pykja vid eiga. Dessar yfirlysingar skulu vera tilhlydilega undir-
skrifadar.

30. gr.

Motproi gegn skipunum 16ggezluskipaforingja peirra, er settir eru
til ad hafa & hendi loggweslu 4 fiskiveidunum, eBa mot peim, sem eru i
umbodi peirra, verdur skodadur eins og mo6thrér mot yfirvoldum pess lands,
er fiskiskipid 4 heima i.

31. gr.

Ef verknaBur sa, er kaert er fyrir, er ekki mjég mikils umvarandi, en

hefur po ordid 6drum fiskiménnum til meins, geta loggezluskipaforingjarnir

Nr. 2. Tilskipun fyrir Island 2. marz um tilhogun 4 loggeezlu vid fiskiveidar fyrir utan landhelgi 1
hafinu umhverfis Feereyjar og Island,
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Dog ville Cheferne for Krydserne blive instruerede om gensidig at Nr. 2.
underrette hverandre om de af en anden Nations Fiskere begaaede Brud Iv%g:tns
paa de nmvnte Regler. o

§ 26.

Enhver af de i Konventionen deltagende Magters Krydsere er be- Internationalt.
rettiget til at forvisse sig om, hvor vidt der er begaaet Brud paa nogen Tilsyn.
anden af de i n@®rverende Anordning indeholdte Regler end de i § 25
nevnte, eller foreligger andre Forseelser, der have Hensyn til Fiskeriet,
uden Hensyn til de Fiskeres Nationalitet, som maatte have gjort sig skyl-
dige i Overtraedelsen.

§ 27.

Naar Krydsernes Chefer have Grund til at tro, at der er begaaet
Brud paa de i nerverende Anordning foreskrevne Forholdsregler, kunne
de forlange, at den Fartagjsfarer, der er sigtet for Overtrzedelsen, foreviser
sit officielle Nationalitetshevis. Om denne Forevisning geares der straks
en kort Bemaerkning paa det fremlagte Dokument.

Krydsernes Chefer kunne ikke gaa videre i deres Underspgelse eller
Ransagning om Bord paa et ikke til deres Nationalitet hgrende Fisker-
fartg], med mindre saadant skulde vere nedvendigt for at skaffe Beviser
for en Forseelse eller en Overtredelse vedrorende Hiskeripolitiet.

§ 28.

Cheferne for de i Konventionen deltagende Magters Krydsere have gonstatering
at skenne om Betydningen af de Fakta, der falde ind under deres Om- af lidt Skade.
raade, og som ere komne til deres Kundskab, og fastslaa den Skade,
som Fiskerfartgjerne maatte have lidt, hvad Grunden dertil saa end har
veeret. Hvis der er Anledning dertil, optage de en Protokol til Konsta-
tering af de faktiske Omstendigheder, saaledes som disse fremgaa saavel
af vedkommende Parters Erkleringer som af de tilstedeveerendes Vidnesbyrd.

Synes det foreliggende Tilfeelde betydeligt nok til at retferdiggere
en saadan Forholdsregel, har Krydserens Chef Ret til at fore det skyldige
Fartgj til en Havn, der tilhgrer Fiskerens Nation. Han kan ogsaa tage
en Del af Bes®tningen om Bord til sig for at aflevere den til Fartgjets
Nations Myndigheder.

§ 29.

Den i1 forrige § omhandlede Protokol affattes i \det Sprog, der
tales af Krydserens Chef, og under de i hans Land brugelige Former.

De tiltalte og Vidnerne have Ret til at tilfgje eller lade tilfgje i
deres eget Sprog enhver Bemserkning eller Vidneforklaring, som de maatte
finde hensigtsmassig. Disse Erkleringer skulle forsynes med behgrig
Underskrift.

§ 30.

Modstand mod Befalinger af de til Fiskeripolititjeneste beordrede Modstand
Krydseres Chefer eller mod dem, der handle efter deres Ordrer, vil, uden mod Krydser-
Hensyn til Krydserens Nationalitet, veere at betragte som Modstand modnesBetalinger.
Fiskerfartajets eget Lands @vrighed.

§ 31
Naar den Handling, der paatales, ikke er af alvorlig Beskaffenhed, Mindelig Af-
men den ikke desto mindre har foraarsaget em eller anden Fisker Skade, gorelse.
Nr. 2. Anordning for Island af 2den Marts angaaende Forholdsregler, sigtende til Ordningen af
Fiskeripolitiet i Havet omkring Fargerne og Island uden for dansk Sgterritorium.
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komid & settum millum hlutadeiganda 4 sjo, og akvedid, hve mikid skal
greida fyrir skadann, ef malspartar eru & eitt sattir um bad.

begar svo er astatt, en annarhvor malsparta hefur eigi fje til ad
greida pegar skadabseturnar, lita foringjarnir hlutadeigendur skrifa undir
2 frumrit af skjali, er akvedur, hve miklar skadabsetur skuli greida.

Annad frumritid skal verda eptir um bord 4 loggezluskipinu, en
hitt skal afhent peim skipstjora, er krofu 4 til fjarins, svo ad hann, ef
porf gjorist, geti notad pad vid domstola pa, er skuldunautur hans a
varnarping vid.

En verdi sattum ekki 4 komid med malspértum, fara skipaforingj-
arnir fram eptir akvordunum 28. greinar.

Hegningarikvadi.

32. gr.
Brot 4 moti akvedum tilskipunar pessarar varda sektum, allt ad
200 krénum.

Hvenwergtilskipunin 6dlast gildi o. fl,

33. gr.

Tilskipun pessi 6dlast gildi 3L. marz p. &, og stendur medan i gildi
er sammingur sa um tilhogun 4 loggezlu vid fiskiveidar danskra og brezkra
pegna fyrir utan landhelgi i hafinu umhverfis Fwereyjar og fsland, er
gjordur var i Lundinum 24. juni 1901,

Eptir pessu eiga allir hlutadeigendur sjer ad hegda.

Gefid 4 Amaliuborg, 2. marz 1903.

Undir Vorri konunglegu hendi og innsigli.

Christian R.
(L. 8.)

Alberti,

Nr. 2. Tilskipun fyrir fsland 2. marz um tithogun 4 loggezlu vid fiskiveidar fyrir utan landhelgi i
hafinu umhverfis Feereyjar og Island.
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kunne Krydsernes Chefer tilsgs bringe et Forlig i Stand mellem de paa-
gwldende og bestemme, hvor meget der skal betales i Krstatning, dersom
vedkommende Parter ere enige derom.

1 saa Fald lade Cheferne, dersom den ene af Parterne ikke er i
Stand til straks at betale, de paageldende undertegne i to Eksemplarer
et Dokument, der bestemmer, hvor meget der skal erlaegges i Krstatning.

Det ene Eksemplar af dette Aktstykke forbliver om Bord paa
Krydseren, medens det andet leveres til den Fartgjstorer, der har Belgbet
tilgode, for at han i fornedent Fald kan betjene sig deraf ved de Dom-
stole, hvorunder Skyldneren henhorer.

Kan Enighed derimod ikke opnaas mellem Parterne, ville (;heterne
have at handle efter Bestemmelserne i § 28.

Straffebestemmelser.
§ 32.
Overtredelse af denne Anordnings Bestemmelser straffes med Boder
indtil 200 Kr.

Anordningens Ikrafttraeden m. v.
§ 33.

Denne Anordning treder i Kraft den 31te Marts d. A. og forbliver
gwldende indtil det Tidspunkt, da Konventionen i London af 24de Juni
1901 angaaende Ordningen af danske og britiske Undersaatters Fiskeri i
Havet omkring Fwerserne og Island uden for dansk Seterritorium maatte
bortfalde.

Hvorefter alle vedkommende sig have at rette.
Givet paa Amalienborg, den 2den Marts 1903.

Under Vor Kongelige Haand og Segl.

Christian R.
L. 8)

Alberti.

Nr. 2. Anordning for Island af 2den Marts angaaende Forholdsregler, sigtende til Ordningen af
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Fyrirmynd, er fylgir pessari tilskipun

Islenzkt fiskiveidaskirteini

handa
Fra
hefur einkennisbokstaf ... og umdaemistéluna.
uppmeelt............ registurtonnar brutto.
Flokkur........... .

Skipstjori.... ..o

Samkvemt par um gildandi 16gum er ofangreint fiskiskip skrasett a3 eiga heima

og vera eign:. . .. . RSO

lengd 4 milli stafna,.....................
breidd midskipa milli innvidanna..........
dypt midskipa fra bl ytri kleBningar

botnsins ...

Adalmalin l

Skipid er byget 4. . : af .. e

Til sonnunar bessu, og. heimildar skipsins til ad njota rjettinda peirra o
hagsmuna, er islenzk skip njota, er skirteini petta gefid t.

hafinu umhverfis Feaereyjar og Island.

R Y

DRI

.

.

8

Nr. 2. Tilskipun fyrir fsland 2. marz um tilhign 4 loggezln vid fiskiveidar fyrir utan landhelgi {
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Nr. 2.
2den
Marts.

Formular, henhgrende til foranstaaende Anordning af

Islandsk Fiskericertifikat

for
af
med Kendings-Bogstavet.......... og Distrikts-Nummer ...
maalt til . Register Tons Brutto.
Klasse...

fort af

I Overensstemmelse med de i saa Henseende geldende Bestemmelser er det
ovennzeynte Fiskerfartgj registreret som hiemmehgrende i ... :

og tilhgrende: .. _

( Leengde mellem Stevnene ... .. e N
Hovedmaal | Bredde paa haly Leengde mellem Indtgmmerne.............
ovedmaalene | Dybde paa halv Lengde fra...... _ til Yderkleedningen
| i Bunden ..........
Fartojet er bygget paa.. .. oAb

Til Bekreftelse heraf, samt af Fartgjets Berettigelse til at nyde de Rettig-

heder og Fordele, som tilkomme islandske Fiskerfartsjer, er dette Certifikat udstedt.

Nr. 2. Anordning for Island af 2den Marts an aaende Forholdsregler, sigtende til Ordningen af
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